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Notes, Notices, Cautions, and Warnings

% NOTE: A NOTE indicates important information that helps you make better use of your computer.

O NOTICE: A NOTICE indicates either potential damage to hardware or loss of data and tells you
how to avoid the problem.

A CAUTION: A CAUTION indicates a potential for property damage, personal injury,
or death.

A WARNING: A WARNING indicates a potentially hazardous situation which, if not
avoided, may result in severe injury.
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This document provides information about installing the Adaptec® 29160LP SCSI Card
(29160LP card) in Dell™ PowerVault™ 715N systems. This document contains the
following sections:

* Features

* Installing the 29160LP card
*  Removing the 29160LP card
*  Before upgrading drivers

*  Upgrading drivers

*  Upgrading firmware

* Hardware and software support

Features

The 29160LP card enables you to connect up to 15 SCSI devices to any Intel®-based
system with a low-profile, 64- or 32-bit PCI slot.

The 29160LP card has a single SCSI channel with a maximum throughput of
160 MBytes/sec. This channel uses one 68-pin internal low voltage differential/single ended
(LVD/SE) connector and one 68-pin external very high density cable interconnect

(VHDCI) LVD/SE connector.

O NOTICE: To prevent system damage, do not connect high voltage differential (HVD)
devices to the 29160LP card.

You can connect newer LVD SCSI devices (including Ultral60 and Ultra2 SCSI devices) to
the external VHDCI LVD/SE connector. The internal connector is not supported (sce
"Hardware and Software Support").

Installing the 29160LP Card

% NOTE: If you need to upgrade the firmware on the 29160LP card, complete the
instructions in "Upgrading Firmware" before installing the card.

The system has the capacity for one, low-profile PCI expansion card (see "Installing an
Expansion Card" in your Installation and Troubleshooting Guide).
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To install the 29160LP card, perform the following steps.
A WARNING: Before you perform this procedure, you must turn off the system and

disconnect it from its power source. For more information, see "Safety First—For
You and Your System" in your Installation and Troubleshooting Guide.

Turn off the system, including any attached peripherals, and disconnect the system
from the electrical outlet.

Remove the cover (see "Removing and Replacing the System Cover" in your
Installation and Troubleshooting Guide).

A CAUTION: See "Protecting Against Electrostatic Discharge" in the safety

instructions in your System Information document.
Open the expansion-card latch and remove the filler bracket.

% NOTE: Keep this bracket in case you need to remove the expansion card.
Installing a filler bracket over an empty expansion slot is necessary to maintain
Federal Communications Commission (FCC) certification of the system. The
brackets also keep dust and dirt out of the system and aid in proper cooling and
airflow inside the system.

Without removing the riser card, insert the card-edge connector firmly into the
expansion-card connector on the riser card until the card is fully seated
(see Figure 1-1).

Close the expansion-card latch (see Figure 1-1).
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Figure 1-1. Installing the 29160LP Card
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6 Connect any cables that should be attached to the card.

7 Replace the system cover, and then reconnect the system and peripherals to the power
source and turn on the system.

Removing the 29160LP Card

A WARNING: Before you perform this procedure, you must turn off the system and
disconnect it from its power source. For more information, see "Safety First—For
You and Your System" in "Trouhleshooting Your System" in your Installation and

Troubleshooting Guide.

1 'Turn off the system, including any attached peripherals, and disconnect the system
from the electrical outlet.

2 Remove the cover (see "Removing and Replacing the System Cover" in
"Troubleshooting Your System" in your Installation and 'Troubleshooting Guide).
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Open the expansion-card latch.
Disconnect any cables connected to the card.

Grasp the expansion card and carefully pull it away from the riser-card connector (see
Figure 1-1).

Close the expansion-card latch.

If you are removing the card permanently, install a metal filler bracket over the empty
card-slot opening.

% NOTE: Installing a filler bracket over an empty expansion slot is necessary to
maintain Federal Communications Commission (FCC) certification of the system.
The brackets also keep dust and dirt out of the system and aid in proper cooling
and airflow inside the system.

Replace the system cover, and then reconnect the system and peripherals to the power
source and turn on the system.

Before Upgrading Drivers

Because the system does not use a monitor, keyboard, or diskette drive, you must upgrade
drivers from another system using a network. When upgrading drivers on your system, Dell
recommends that you copy the drivers to your system before you upgrade them. Before you

upgrade the drivers, perform the following steps.

%

NOTE: See the Dell Support website at http://support.dell.com for the latest driver
upgrades for your 29160LP card.

Create a network share from a client on the network (see the Administrator’s Guide for
your system).

Map the share and copy the new 29160LP card drivers to that share.

Disconnect the share from the client.

Upgrading Drivers

1
2
3
4

Install the 29160LP card (see "Installing the 29160 LP Card").
Connect to the PowerVault NAS Manager.
Click Maintenance, and then click Terminal Services.

Log on to a Terminal Services Client session.
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On the Advanced Administration Menu under System Management, click Computer
Management.

Click Computer Management in the left pane.

Click System Tools in the left pane.

Click Device Manager in the left pane.

Click SCSI and RAID Controllers in the right pane.

Right-click Adaptec AIC-7892 Ultra 160/m PCI SCSI Card and select Properties.
The Adaptec AIC-7892 Ultra 160/m PCI SCSI Card Properties window displays.
Click the Driver tab.

Click Update Driver.

The Upgrade Device Driver Wizard displays.

Click Next.

Click the radio button next to Search for a suitable driver for my device
(recommended), and then click Next.

In Optional search locations, click the checkbox for Specify a location.

Deselect the other checkboxes.

Click Next.
The Upgrade Device Driver Wizard displays.

Specify the folder name that contains the device drivers in the path for Copy
manufacturer's files from.

Click OK, and then click Next.

The Upgrade Device Driver Wizard searches the specified folder for the driver files.

Click Finish.
Click Close to exit the driver properties dialog box.
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Upgrading Firmware

Because the system does not use a monitor, keyboard, or diskette drive, you cannot upgrade
29610LP card’s firmware using the PowerVault 715N system.

To upgrade the firmware on the 29160LP card, perform the following steps:

1 Remove the card from the system if the card is already installed (see "Removing the

29160LP Card").
2 Install the card in a different system that has a monitor, keyboard, and diskette drive.

% NOTE: If the system does not have a low-profile, expansion-card slot, remove the
metal, low-profile plate from the 29160LP card before installing it in the system.
To remove the low-profile plate, remove the two back screws from the card (see
Figure 1-1).

3 Upgrade your firmware using the diskette drive.

% NOTE: Follow the instructions included with your downloaded firmware. See the
Dell Support website at http://support.dell.com for the latest firmware upgrades
for your 29160LP card.

4 Reconnect the low-profile plate to the card, if necessary, and reinstall the card in the
system.

Hardware and Software Support
* The 29160LP card does not support hard drives.
*  The 29160LP card supports the external connector but not the internal connector.
*  The 29160LP card supports only the following specific tape devices:

—  PowerVault 110T LTO

—  PowerVault 110T SDLT

—  PowerVault 120T DDS4 Autoloader
—  PowerVault 120T DLT1 Autoloader
—  PowerVault 128T Autoloader

The 29610LP card supports the following software for direct attached backup:
*  Native Microsoft® Windows® 2000 Backup
*  VERITAS™ versions 8.5 and 8.6
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Remarqgues, mises en gardes et avertissements

% REMARQUE : UNE REMARQUE indique une information importante destinée a vous aider a
mieux utiliser votre ordinateur.

o MISE EN GARDE : UNE MISE EN GARDE indique un dommage potentiel pouvant survenir
(ou une perte de données) et vous dit comment éviter le probléme.

A ATTENTION : Le message ATTENTION indique une situation potentiellement
dangereuse qui, si elle n'est pas évitée, peut provoquer une hlessure mineure ou
modérée.

A AVERTISSEMENT : Le message AVERTISSEMENT indique une situation
potentiellement dangereuse qui, si elle n'est pas évitée, peut provoquer une
hlessure mineure ou modérée.

Les informations fournies dans ce guide sont susceptibles d'étre modifiées sans préavis.
© 2001 Dell Computer Corporation. Tous droits réservés

La reproduction de ce document de quelque maniére que ce soit sans l'autorisation écrite de Dell Computer Corporation
est strictement interdite.

Marques déposées utilisées dans ce guide : De//, le logo DELL , et PowerVault sont des marques de Dell Computer
Corporation; Microsoftet Windowssont des marques de Microsoft Corporation; VERITAS est une marque de Veritas
Software Corporation; Adaptec est une marque d'Adaptec Software Corporation; /nte/ est une marque d'Intel
Corporation.

Toutes les autres marques déposées et noms de marques utilisés dans ce document se rapportent aux sociétés
propriétaires des marques et des noms de ces produits. Dell Computer Corporation décline tout intérét dans l'utilisation
des marques déposées et des noms de marques ne lui appartenant pas.

Septembre 2001  Réf. 7J951 Rév. A0O



Ce document explique comment installer la carte Adaptec® 29160LP SCSI (carte
29160LP) sur les systemes Dell™ PowerVault™ 715N. 11 contient les sections suivantes :

*  Caractéristiques

* Installation de la carte 29160LP

* Retrait de la carte 29160LP

*  Avant de mettre a niveau les pilotes
*  Mise a niveau des pilotes

*  Mise a niveau du microcode

*  Support matériel et logiciel

Caractéristiques

La carte 29160LP vous permet de connecter jusqu'a 15 périphériques SCSI a tous les
systemes basés sur un processeur Intel® et dotés d'un connecteur PCI ultra-plat 32 ou 64
bits.

La carte 29160LP posseéde un seul canal SCSI dont le débit maximal est de 160 Mofs.

Ce canal utilise un connecteur interne basse tension LVD/SE (low voltage differential/single
ended) a 68 broches et un connecteur externe LVD/SE VHDCI (very high density cable
interconnect) a 68 broches.

Q MISE EN GARDE : Pour éviter d'endommager le systéme, ne connectez pas de
périphériques HVD (high voltage differential) a la carte 29160LP.

Vous pouvez connecter les périphériques LVD SCSI récents (notamment les périphériques
Ultral60 et Ultra2 SCSI) au connecteur externe LVD/SE VHDCI. Le connecteur interne
n'est pas pris en charge (reportez-vous a la section "Support matériel et logiciel").

Installation de la carte 29160LP

% REMARQUE : Si vous devez mettre a niveau le microcode de la carte 29160LP,
procédez comme indiqué a la section "Mise a niveau du microcode" avant d'installer le
carte.

Le systéme peut accueillir une carte d'extension PCI ultra-plate (reportez-vous a la section
"Installation d'une carte d'extension” dans le Guide d'installation et de dépannage).
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Pour installer la carte 29160LP, procédez comme suit :

A AVERTISSEMENT : Avant d'exécuter cette procédure, vous devez mettre le
systéme hors tension et le déhrancher de sa source d'alimentation électrique.
Pour plus d’information, reportez-vous a la section “La sécurité avant tout—
Pour vous et votre ordinateur” du Guide d’installation et de dépannage.

1 Mettez le systeme hors tension, y compris les périphériques qui lui sont connectés,
puis débranchez-le du secteur.

2 Retirez le capot (reportez-vous a “Retrait et remise en place du capot du systéme”
dans le Guide d'installation et de dépannage).

A ATTENTION : Reportez-vous a la section "Protection contre les décharges
électrostatiques” dans les instructions de sécurité du document Informations sur
le systéme.

3 Ouvrez le loquet de la carte d'extension et retirez le support du cache.

% REMARQUE : Conservez ce support au cas ol vous devriez retirer la carte
d'extension. L'installation d'un support de cache par-dessus un connecteur
d'extension inoccupé est nécessaire pour conserver I'homologation FCC (Federal
Communications Commission) du systéme. Le support empéche en outre la
poussiére et les impuretés de pénétrer dans le systeme et facilite une ventilation et
une circulation de l'air correctes.

4 Sans retirer la carte de montage (carte riser), insérez fermement le connecteur situé a
l'extrémité de la carte dans le connecteur de la carte d'extension sur la carte de
montage, jusqu'a enclenchement de la carte (voir la figure 2-1).

5 FPermez le loquet d'extension de la carte (voir la figure 2-1).

Installation de la carte Adaptec 29160LP



Figure 2-1. Installation de la carte 29160LP
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6 Branchez les cAbles éventuels a la carte.

7 Remettez en place le capot du systéme, rebranchez le systeme et les périphériques sur
le secteur, puis mettez le systeme sous tension.

Retrait de la carte 29160LP

A AVERTISSEMENT : Avant d'exécuter cette procédure, vous devez mettre le
systéme hors tension et le déhrancher de sa source d'alimentation électrique.
Pour plus d’information, reportez-vous a la section ‘“La sécurité avant tout—
Pour vous et votre ordinateur” dans la partie “Dépannage du systéeme” du Guide
d’installation et de dépannage.

1 Mettez le systeme hors tension, y compris les périphériques qui lui sont connectés,
puis débranchez-le du secteur.

2 Retirez le capot (reportez-vous a “Retrait et remise en place du capot du systeme”
dans la partie “Dépannage du systeme”du Guide d'installation et de dépannage).

3 Ouvrez le loquet de la carte d'extension.
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4 Débranchez les cibles connectés a la carte.

5 Saisissez la carte d'extension et écartez-la avec précaution du connecteur de la carte de
montage (voir la figure 2-1).

6 Fermez le loquet de la carte d'extension.

7 Sivous retirez définitivement la carte, installez un support de cache métallique par-
dessus l'ouverture vide du connecteur de carte.

% REMARQUE : L'installation d'un support de cache par-dessus un connecteur
d'extension inoccupé est nécessaire pour conserver I'homologation FCC (Federal
Communications Commission) du systéme. Le support empéche en outre la
poussiére et les impuretés de pénétrer dans le systeme et facilite une ventilation et
une circulation de l'air correctes.

8 Remettez en place le capot du systeme, rebranchez le systeme et les périphériques sur
le secteur, puis mettez le systeme sous tension.

Avant de mettre a niveau les pilotes

Le systeme n'utilisant ni moniteur, ni clavier, ni lecteur de disquette, vous devez mettre a
niveau les pilotes a partir d'un autre systéme via un réseau. Dell vous conseille de copier les
pilotes sur votre systéme avant de les mettre a niveau. Avant de mettre a niveau les pilotes,
procédez comme suit :

% REMARQUE : Vous pouvez vous procurer les derniéres mises a niveau des pilotes de
la carte 29160LP sur le site Web de support technique de Dell, http://support.dell.com.

1 Créez un partage réseau a partir d'un client du réseau (reportez-vous au Guide de
l'administrateur de votre systéme).

2 Mappez le partage et copiez les nouveaux pilotes de la carte 29160LP sur ce partage.

3 Déconnectez le partage du client.

Mise a niveau des pilotes

1 Installez la carte 29160LP (reportez-vous a la section "Installation de la carte 29160 LP").
2 Connectez-vous au gestionnaire du stockage NAS PowerVault.

3 Cliquez sur Maintenance, puis sur Terminal Services.

4 Ouvrez une session Terminal Services Client.

5 Dans le menu Advanced Administration (Administration avancée) sous System

Management (Gestion du systéme), cliquez sur Computer Management (Gestion de
l'ordinateur).
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Cliquez sur Computer Management (Gestion de l'ordinateur) dans le volet gauche.
Cliquez sur System Tools (Outils systéme) dans le volet gauche.
Cliquez sur Device Manager (Gestionnaire de périphérique) dans le volet gauche.

Cliquez sur SCSI and RAID Controllers (Controleurs SCSI et RAID) dans le volet
droit.

Cliquez avec le bouton droit de la souris sur Adaptec AIC-7892 Ultra 160/m PCI
SCSI Card (Carte Adaptec AIC-7892 Ultra 160/m PCI SCSI), puis sélectionnez
Properties (Propriétés).

La fenétre Adaptec AIC-7892 Ultra 160/m PCI SCSI Card (Carte Adaptec AIC-7892
Ultra 160/m PCI SCSI) s'affiche.

Cliquez sur l'onglet Driver (Pilote).

Cliquez sur Update Driver (Mettre a jour le pilote).

L'Assistant Upgrade Device Driver (Mettre a jour le pilote du périphérique) apparait.
Cliquez sur Next (Suivant).

Cliquez sur le bouton d'option en face de Search for a suitable driver for my device
(recommended) (Rechercher un pilote pour mon périphérique (recommandé), puis
cliquez sur Next (Suivant).

Dans Optional search locations (Emplacements de recherche facultatifs), cochez la
case Specify a location (Choisir un emplacement).

Désélectionnez les autres cases a cocher.

Cliquez sur Next (Suivant).

L'Assistant Upgrade Device Driver (Mettre a jour le pilote du périphérique) apparait.

Indiquez le nom du dossier contenant les pilotes du périphérique dans le chemin
d'acces de Copy manufacturer's files from (Copier les fichiers du fabricant a partir

de).
Cliquez sur OK, puis sur Next (Suivant).

L'Assistant Upgrade Device Driver (Mettre a jour le pilote du périphérique)
recherche les fichiers du pilote dans le dossier indiqué.

Cliquez sur Finish (Terminer).

Cliquez sur Close (Fermer) pour quitter la boite de dialogue des propriétés du pilote.
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Mise a niveau du microcode

Le systeme n'utilisant ni moniteur, ni clavier, ni lecteur de disquette, vous ne pouvez pas
mettre a niveau le microcode de la carte 29610LP avec le systeme PowerVault 715N,

Pour mettre 4 niveau le microcode de la carte 29160LF, procédez comme suit :

1 Retirez la carte du systeme si elle est déja installée (reportez-vous a la section "Retrait
de la carte 29160LP").

2 Installez la carte sur un autre systeme équipé d'un moniteur, d'un clavier et d'un
lecteur de disquette.

% REMARQUE : Si le systéme ne comporte pas de connecteur de carte d'extension
ultra-plat, retirez le cache métallique ultra-plat de la carte 29160LP avant de
I'installer sur le systeme. Pour le retirer, dévissez les deux vis a l'arriére de la
carte (voir la figure 2-1).

3 Mettez a niveau le microcode via le lecteur de disquette.

% REMARQUE : Suivez les instructions fournies avec le microcode que vous avez
téléchargé. Vous pouvez vous procurer les derniéres mises a niveau du microcode de
la carte 29160LP sur le site Web de support technique de Dell, http://support.dell.com.

4 Reconnectez le support ultra-plat sur la carte le cas échéant, puis réinstallez la carte
sur le systéme.

Support matériel et logiciel
* La carte 29160LP ne prend pas en charge les disques durs.

* La carte 29160LP prend en charge le connecteur externe, mais pas le connecteur
iterne.

* La carte 29160LP prend en charge uniquement les lecteurs de bande suivants :
—  PowerVault 110T LTO
—  PowerVault 110T SDLT
—  Autochargeur PowerVault 120T DDS4
- Autochargeur PowerVault DLT 12071
— Autochargeur PowerVault 128T

La carte 29610LP prend en charge les logiciels suivants pour une sauvegarde a4 connexion
directe :

*  Sauvegarde native Microsoft® Windows® 2000 Backup
*  VERITAS™ versions 8.5 et 8.6
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Anmerkungen, Hinweise, Vorsichtshinweise und
Warnungen

% HINWEIS: Ein HINWEIS enthalt wichtige Informationen, mit deren Hilfe Sie Ihren Computer
besser nutzen kénnen.

@ BITTE BEACHTEN: BITTE BEACHTEN weist auf eine mégliche Beschadigung von Hardware
oder den Verlust von Daten hin und beschreibt, wie dieses Problem vermieden werden kann.

A VORSICHT: VORSICHT weist darauf hin, dass die Gefahr fiir einen Sachschaden,
Personenschaden oder Lehensgefahr hesteht.

A WARNUNG: Eine WARNUNG warnt vor einer mdglicherweise gefahrlichen
Situation, die hei Nichtheachten zu schweren Verletzungen fiihren kann.

Die in diesem Dokument enthaltenen Informationen kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.
© 2001 Dell Computer Corporation. Alle Rechte vorbehalten.

Eine Reproduktion dieses Dokuments in jeglicher Form ist nur mit vorheriger schriftlicher Genehmigung der Dell
Computer Corporation erlaubt.

Die in diesem Text verwendeten Warenzeichen: De//, das DELL-Logo, und PowerVault sind Warenzeichen der Dell
Computer Corporation; Microsoft und Windows sind Warenzeichen der Microsoft Corporation; VERITAS ist ein
Warenzeichen der Veritas Software Corporation; Adaptec ist ein Warenzeichen der Adaptec Software Corporation;
Intel ist ein Warenzeichen der Intel Corporation.

Andere in diesem Dokument mdglicherweise verwendete Warenzeichen und Handelsbezeichnungen sind unter
Umstanden Marken und Namen der entsprechenden Firmen oder ihrer Produkte. Die Dell Computer Corporation erhebt
keinen Anspruch auf Warenzeichen oder Handelsnamen mit Ausnahme ihrer eigenen.

September 2001 P/N 7J951 Rev. A0O



In diesem Dokument finden Sie Informationen zur Installation der Adaptec® 29160LP
SCSI-Karte (29160LP Karte) in Dell™ PowerVault™ 715N Systemen. Dieses Dokument
enthilt die folgenden Abschnitte:

* Leistungsmerkmale

* Installation der 29160LP Karte
* Entfernen der 29160LP Karte
*  Vor dem Treiber-Upgrade

*  Upgrade von Treibern

*  Upgrade der Firmware

*  Hardware- und Software-Unterstiitzung

Leistungsmerkmale

Mit Hilfe der 29160LP Karte kénnen Sie bis zu 15 SCSI-Geriite an ein beliebiges Intel®-
basiertes System mit einen 64- oder 32-Bit Low-Profile-PCI-Steckplatz verfiigt.

Die 29160LP Karte verfiigt iiber einen einzelnen SCSI-Kanal mit einem maximalen

Durchsatz von 160 MB/Sek. Dieser Kanal verwendet einen internen 68-Pin-LVD/SE-Stecker

und einen externen 68-Pin-VHDCI-LVD/SE-Stecker.

Q NOTICE: Um eine Beschadigung des Systems zu verhindern, sollten Sie keine HVD-
Gerdte an die 29160LP Karte anschlieBen.

Sie kénnen neuere LVD-SCSI-Geriite (einschlieBlich Ultral60 und Ultra2 SCSI-Geriite) an

den externen VHDCI LVD/SE-Stecker anschliefen. Der interne Stecker wird nicht

unterstiitzt (siche ,Hardware- und Software-Unterstitzung®).

Installation der 29160LP Karte

% HINWEIS: Wenn Sie einen Upgrade der Firmware auf der 29169LP Karte vornehmen
missen, befolgen Sie die Anweisungen unter , Upgrade der Firmware®, bevor Sie die
Karte installieren.

Das System ist fiir eine Low-Profile-PCI-Erweiterungskarte ausgelegt (siche , Installation
einer Erweiterungskarte® im Installations- und Fehlerbeseitigungshandbuch).
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So installieren Sie die 29160LP Karte:

A WARNUNG: Schalten Sie zunachst das System aus, und unterbrechen Sie die
Stromzufuhr. Weitere Informationen finden Sie unter ,,Sicherheit geht vor - fiir
Sie und das System*‘ in Threm Installations- und Fehlerbeseitigungshandbuch.

1 Schalten Sie das System sowie simtliche angeschlossenen Peripheriegerite aus und
unterbrechen Sie die Stromzufuhr.

2 Entfernen Sie die Systemabdeckung (siche , Entfernen und Ersetzen der
Systemabdeckung® in der Anleitung zur Installation und Fehlersuche).

A VORSICHT: Siehe ,,Schutz vor elektrostatischer Entladung‘‘ in den
Sicherheitshinweisen in dem Dokument Systeminformation.

3  Offnen Sie die Verriegelung und nehmen Sie die Abdeckschiene ab.

% HINWEIS: Heben Sie diese Schiene fiir den Fall auf, dass Sie die
Erweiterungskarte entfernen miissen. Uber einen leeren Erweiterungssteckplatz
muss eine Abdeckschiene installiert werden, um das FCC-Zertifikat (Federal
Communications Commission) des Systems erhalten. Die Schienen halten
auBerdem Staub und Schmutz vom System fern und unterstitzen die
ordnungsgemaBe Kihlung und Luftstromung im System.

4 Schieben Sie, ohne die Riser-Karte zu entfernen, den Randstecker der Karte fest in
den Erweiterungskarten-Anschluss auf der Riser-Karte, bis sie vollstindig mit dem

Sockel verbunden ist. (siche Abbildung 3-1).

5 Schlieflen Sie die Verriegelung des Erweiterungskarten-Steckplatzes (siche Abbildung
3-1).
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Randstecker —

der Karte /

6 SchlieBen Sie alle Kabel an, die mit der Karte verbunden sein sollten.

7 Bringen Sie die Computerabdeckung wieder an, schlieBen Sie das System und die
Peripheriegerite an die Stromversorgung an und schalten Sie sie ein.

Entfernen der 29160LP Karte

A WARNUNG: Schalten Sie zunachst das System aus, und unterbrechen Sie die
Stromzufuhr. Weitere Informationen finden Sie unter ,,Sicherheit geht vor - fiir
Sie und das System“ in ,,Fehlersuche im System*‘ in Ihrem Installations- und
Fehlerbeseitigungshandbuch.

1 Schalten Sie das System sowie simtliche angeschlossenen Peripheriegerite aus und
unterbrechen Sie die Stromzufuhr.

2 Entfernen Sie die Systemabdeckung (siche ,,Entfernen und Ersetzen der
Systemabdeckung® in , Fehlersuche im System® in Threm Installations- und

Fehlerbeseitigungshandbuch).
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Offnen Sie die Verriegelung fiir den Eweiterungskarten-Steckplatze.
Entfernen Sie alle Kabel, die an die Karte angeschlossen sind.

Fassen Sie die Erweiterungskarte vorsichtig an und ziehen Sie sie vorsichtig vom
Stecker der Riser-Karte ab. (Siche Abbildung 3-1.)

SchlieBen Sie die Verriegelung fiir den Erweiterungskarten-Steckplatz.

Wenn Sie die Karte dauerhaft entfernen, miissen Sei eine Abdeckschiene tiber der
leeren Kartensteckplatz-Offnung installieren.

% HINWEIS: Uber einen leeren Erweiterungssteckplatz muss eine Abdeckschiene
installiert werden, um das FCC-Zertifikat (Federal Communications Commission)
des Systems erhalten. Die Schienen halten auBerdem Staub und Schmutz vom
System fern und unterstiitzen die ordnungsgemaBe Kihlung und Luftstrémung im
System.

Bringen Sie die Computerabdeckung wieder an, schliefen Sie das System und die
Peripheriegerite an die Stromversorgung an und schalten Sie sie ein.

Vor dem Treiber-Upgrade

Da mit diesem System weder Monitor, Tastatur noch Diskettenlaufwerk benétigt werden,

miissen Sie den Treiber-Upgrade von einem anderen System im Netzwerk aus vornehmen.

Fir den Treiber-Upgrade auf Threm System empfichlt Thnen Dell, dass Sie die Treiber vor
dem Upgrade zuerst auf Ihr System kopieren. So aktualisieren Sie die Treiber:

E4

HINWEIS: Auf der Dell Support Website uter http://support.dell.com finden Sie die
neuesten Treiber-Upgrades fiir Ihre 29160LP Karte.

Richten Sie von einem Client im Netzwerk aus eine Netzwerkfreigabe ein (weitere
Hinweise finden Sie im Administratorhandbuch fiir Ihr System).

Bilden Sie die Freigabe ab und kopieren Sie die neuen Treiber fiir die 29160LP Karte in
diese Ireigabe.

Trennen Sie die Freigabe vom Client.

Upgrade von Treibern

1
2
3
4

Installieren Sie die 29160LP Karte (siche "Installation der 29160LP Karte").
SchlieBen Sie sie am PowerVault NAS Manager an.
Klicken Sie auf Maintenance und dann auf Terminal Services.

Melden Sie sich bei einer Terminal Services Client-Sitzung an.
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Klicken Sie im Ment Advanced Administration unter System Management auf
Computerverwaltung.

Klicken Sie im linken Fensterausschnitt auf Computerverwaltung.

Klicken Sie im linken Fensterausschnitt auf Systemprogramme.

Klicken Sie im linken Fensterausschnitt auf Gerdtemanager.

Klicken Sie im rechten Fensterausschnitt auf SCSI- und RAID-Controller.

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf Adaptec AIC-7892 Ultra 160/m PCI SCSI
Karte und wihlen Sie dann Eigenschaften.

Das Fenster Eigenschaften von Adaptec AIC-7892 Ultra 160/m PCI SCSI Karte wird
angezeigt.

Klicken Sie auf die Registerkarte Treiber.

Klicken Sie auf Treiber aktualisieren.

Das Fenster Assistent zum Aktualisieren von Geritetreibern wird angezeigt.
Klicken Sie auf Weiter.

Klicken Sie auf das Optionsfeld neben Nach einem passenden Treiber fiir das Gerit
suchen (empfohlen) und dann auf Weiter.

Klicken Sie bei Andere Quellen fiir die Suche auf das Kontrollkiistchen fiir Andere
Ouelle angeben.

Entfernen Sie die Markierungen in den anderen Kontrollkistchen.
Klicken Sie auf Weiter.

Das Fenster Assistent zum Aktualisieren von Geritetreibern wird angezeigt.

Geben Sie im Pfad unter Herstellerdateien kopieren von: den Namen des Ordners an,
der die Geritetreiber enthilt.

Klicken Sie auf OK und dann auf Weiter.

Der Assistent zum Aktualisieren von Geritetreibern durchsucht den angegebenen
Ordner nach den Treiberdateien.

Klicken Sie auf Beenden.

Klicken Sie auf SchlieBen, um das Dialogfeld mit den Treibereigenschaften zu
verlassen.
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Aktualisieren der Firmware

Da mit diesem System weder Monitor, Tastatur noch Diskettenlaufwerk benétigt werden,
kénnen Sie die Firmware der 29610LP Karte nicht mit dem PowerVault 715N System
aktualisieren.

So aktualisieren Sie die Firmware auf der 29160LP Karte:

1

Entfernen Sie die Karte aus dem System, wenn sie bereits installiert war (siche
LEntfernen der 29160LP Karte®).

Installieren Sie die Karte in einem anderen System, das iiber einen Monitor, eine
Tastatur und ein Diskettenlaufwerk verfiigt.

% HINWEIS: Wenn das System nicht (iber einen Low-Profile-Erweiterungskarten-
Steckplatz verfligt, entfernen Sie die Low-Profil-Platte von der 29160LP Karte,
bevor Sie sie im System installieren. Um die Low-Profile-Platte zu entfernen,
entfernen Sie die beiden hinteren Schrauben aus der Karte (siehe Abbildung 3-1).

Aktualisieren Sie die Firmware mit Hilfe des Diskettenlaufwerks.

% HINWEIS: Folgen Sie den Anweisungen in der heruntergeladenen Firmware. Auf
der Dell Support Website unter http://support.dell.com finden Sie die neueste
Firmware fir Thre 29160LP Karte.

Installieren Sie die Low-Profile-Platte, wenn nétig, wieder an der Karte und
installieren Sie die Karte wieder in Threm System.

Hardware- und Software-Unterstiitzung

Die 29160LP Karte unterstiitzt keine Festplatten.

Die 29160LP Karte unterstiitzt externe Anschlusse, aber keine internen Anschliisse.
Die 29160LP Karte unterstiitzt nur die nachfolgend aufgefihrten Bandlaufwerke:

—  PowerVault 110T LTO

—  PowerVault 110T SDLT

—  PowerVault 120T DDS4 Autoloader

—  PowerVault 120T DLT'1 Autoloader

—  PowerVault 128T Autoloader

Die 29610LP Karte unterstiitzt die folgende Software fir direkt angeschlossene Backup-

Laufwerke:

Native Microsoft® Windows® 2000 Backup
VERITAS™ Versionen 8.5 und 8.6
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En este documento se ofrece informacion sobre la instalacion de la tarjeta SCSI Adaptec®
29160LP (tarjeta 29160LP) en sistemas Dell™ PowerVault™ 715N. Este documento
contiene las secciones siguientes:

* Caracteristicas

* Instalacion de la tarjeta 29160LP

* Fxtraccion de la tarjeta 29160LP

*  Pasos previos a la actualizacién de los controladores
* Actualizacién de controladores

* Actualizacion del firmware

*  Compatibilidad de hardware y software

Caracteristicas

La tarjeta 29160LP permite conectar hasta 15 dispositivos SCSI a cualquier sistema basado
en Intel® mediante una ranura PCI de perfil bajo de 64 6 32-bits.

La tarjeta 29160LP dispone de un solo canal SCSI con un rendimiento médximo de

160 MBytes/seg. Este canal utiliza un conector interno de 68 pins de diferencial de baja
tensién/con terminacion tnica (LVD/SE) y un conector externo de 68 pins para
interconexién de cables de gran densidad (VHDCI) LVD/SE.

O AVISO: No conecte dispositivos de diferencial de alta tensién (HVD) a la tarjeta
29160LP ya que podrian producirse dafos en el sistema.

Puede conectar dispositivos SCSI SVD mds recientes (entre los que se encuentran los
dispositivos SCSI Ultral60 y Ultra2) al conector externo VHDCI LVD/SE. El conector
interno no es compatible (consulte “Compatibilidad de hardware y software”).

Instalacion de la tarjeta 29160LP

% NOTA: Si precisa actualizar el firmware de la tarjeta 29160LP, siga las instrucciones
que aparecen en la seccion “Actualizacion del firmware” antes de instalar la tarjeta.

Fl sistema dispone de capacidad para una tarjeta de expansion PCI de perfil bajo (consulte
“Installing an Expansion Card” o Instalacién de una tarjeta de expansion en la Guia de
instalacion y resolucién de problemas).
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Para instalar la tarjeta 29160LP, realice los pasos siguientes:

A ADVERTENCIA: Antes de llevar a cabho este procedimiento, apague el sistemay
desconéctelo de la fuente de alimentacion eléctrica. Si desea mas informacion,
consulte “Seguridad para usted y su ordenador” en el documento Guia de
instalacion y resolucion de problemas.

1 Apague el sistema, incluido cualquier periférico conectado, y desenchufelo de la toma
de corriente.

2 [Extraiga la tapa del sistema (véase “Extraccién y reemplazo de la tapa del sistema” en
la Guia de instalacién y resolucion de problemas).

A PRECAUCION: Consulte el apartado “Proteccion contra descargas
electrostaticas” en las instrucciones de seguridad contenidas en el
documentoZnformacion del sistema.

3 Abra el pestillo de la tarjeta de expansion y extraiga la abrazadera de refuerzo.

% NOTA: Conserve esta abrazadera por si necesitara extraer la tarjeta de
expansién. Para mantener la certificacidon del sistema por parte de la Comisién
Federal de Comunicaciones (Federal Communications Commission, FCC), es
necesario instalar una abrazadera de refuerzo en una ranura de expansidn vacia.
Las abrazaderas evitan también que entre suciedad y polvo en el sistema, a la vez
que mantienen el interior del sistema fresco y ventilado.

4 Sin extraer la tarjeta de ampliacién, inserte firmemente el conector del borde de la
tarjeta en el conector de la tarjeta de expansién situado en la tarjeta de ampliacion
hasta que la tarjeta quede completamente colocada (véase la tigura 4-1).

5 Cierre el pestillo de la tarjeta de expansion (véase la figura 4-1).

Instalaciéon de la tarjeta Adaptec 29160LP



Figura 4-1. Instalacion de la tarjeta 29160LP
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6 Conecte los cables que deban ir conectados a la tarjeta.

7 Vuelva a colocar la tapa del sistema y, a continuacién, conecte de nuevo el sistema y los
periféricos a la fuente de alimentacién eléctrica, y enciéndalo.

Extraccion de la tarjeta 29160LP

A ADVERTENCIA: Antes de llevar a caho este procedimiento, apague el sistema y
desconéctelo de la fuente de alimentacion eléctrica. Si desea mas informacion,
consulte “Seguridad para usted y su ordenador” en el documento Guia de
instalacion y resolucion de problemas.

1 Apague el sistema, incluido cualquier periférico conectado, y desenchufelo de la toma
de corriente.

2 Retire la tapa (consulte “Extraccion y reemplazo de la tapa del sistema” en
“Resolucion de problemas del sistema” de la Guia de instalacién y resolucién de
problemas).
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3 Abra el pestillo de la tarjeta de expansion.
4 Desconecte todos los cables conectados a la tarjeta.

5 Agarre la tarjeta de expansion y extrdigala con cuidado del conector de la tarjeta de
ampliacién (véase la figura 4-1).

6 Cierre el pestillo de la tarjeta de expansion.

7 Siextrae la tarjeta de forma permanente, instale una abrazadera de refuerzo metélica
en el hueco de la ranura de la tarjeta.

% NOTA: Para mantener la certificacidon del sistema por parte de la Comisidn
Federal de Comunicaciones (Federal Communications Commission, FCC), es
necesario instalar una abrazadera de refuerzo en una ranura de expansién vacia.
Las abrazaderas evitan también que entre suciedad y polvo en el sistema a la vez
que mantienen el interior del sistema fresco y ventilado.

8 Vuelva a colocar la tapa del sistema vy, a continuacién, conecte de nuevo el sistema v los
I Y ) )
periféricos a la fuente de alimentacién eléctrica, y encienda el sistema.

Pasos previos a la actualizacion de los
controladores

Debido a que el sistema no utiliza monitor, teclado ni unidad de disco, deberan actualizarse
los controladores desde otro sistema mediante una red. Dell recomienda que, antes de
actualizar los controladores del sistema, éstos se copien primero en él. Antes de actualizar
los controladores, realice los pasos siguientes.

% NOTA: Consulte el sitio Web de soporte de Dell en la direccidn http://support.dell.com
para obtener informacion sobre las Gltimas actualizaciones de la tarjeta 29160LP.

1 Cree un recurso compartido de red desde una estacién de trabajo cliente de la red
(consulte la Guia del administrador del sistema).

2 Asigne el recurso compartido y copie en ¢l los nuevos controladores de la tarjeta

29160LP.

3 Desconecte el recurso compartido del cliente.

Actualizacion de controladores

1 Instale la tarjeta 29160LP (consulte “Instalacion de la tarjeta 29160 LP”).
2 Conéctese a PowerVault NAS Manager.

3 Haga clic en Maintenance y, a continuacién, en Terminal Services.
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Inicie una sesiéon de Terminal Services Client.

En la opcion Advanced Administration Menu de System Management, haga clic en
Computer Management.

Haga clic en Computer Management en el panel izquierdo.
Iaga clic en System Tools en el panel izquierdo.

Haga clic en Device Manager en el panel izquierdo.

Haga clic en Controladores SCSI 'y RAID en el panel derecho.

Haga clic con el botén derecho en Adaptec AIC-7892 Ultra 160/m PCI SCSI Card y
seleccione Properties.

Aparecera la ventana Adaptec AIC-7892 Ultra 160/m PCI SCSI Card Properties.

Haga clic en la ficha Driver.
Seleccione Update Driver.

Se iniciard el asistente para actualizacién de controladores (Upgrade Device Driver

Wizard).
Haga clic en Next.

Haga clic en el botén de opcidn situado junto a Search for a suitable driver for my
device (recommended) y haga clic en Next.

En Optional search locations, haga clic en la casilla de verificacion para Especificar
una ubicacién.

Anule la seleccién de las demais casillas de verificacion.

Haga clic en Next.

Se iniciard el asistente para actualizacién de controladores (Upgrade Device Driver

Wizard).

Especifique el nombre de la carpeta que contiene los controladores de dispositivo en la
ruta para Copy manufacturer's files from.

Haga clic en OK'y, a continuacién, en Next.

Fl asistente para actualizacion de controladores busca la carpeta especificada para los
archivos del controlador.

Haga clic en Finish.

Haga clic en Close para salir del cuadro de didlogo de propiedades del controlador.
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Actualizacion del firmware

Debido a que el sistema no utiliza monitor, teclado ni unidad de disco, no es posible
actualizar el firmware de la tarjeta 29610LP mediante el sistema PowerVault 715N.

Para actualizar el firmware de la tarjeta 29160LP, realice los pasos siguientes:

1 Extraiga la tarjeta del sistema, en caso de que ya esté instalada (consulte “Extraccion
de la tarjeta 29160LP”).

2 Instale la tarjeta en otro sistema que disponga de monitor, teclado y unidad de disco.

% NOTA: Si el sistema no dispone de una ranura de expansion de perfil bajo, retire
la placa de metal de perfil bajo de la tarjeta 29160LP antes de instalarla en el
sistema. Para extraer la placa de perfil bajo, retire los dos tornillos de la parte
posterior de la tarjeta (véase la figura 4-1).

3 Actualice el firmware utilizando la unidad de disco.

% NOTA: Siga las instrucciones que acompafnan al firmware que ha descargado.
Consulte el sitio Web de soporte de Dell en la direccidn http://support.dell.com
para obtener informacion sobre las Gltimas actualizaciones de la tarjeta
29160LP

4 Vuelva a conectar la placa de perfil bajo en la tarjeta e instale de nuevo la tarjeta en el
sistema.

Compatibilidad de hardware y software

* La tarjeta 29160LP no es compatible con unidades de disco duro.
* La tarjeta 29160LP admite el conector externo pero no el interno.
* La tarjeta 29160LP sélo admite los siguientes dispositivos de cinta:

—  PowerVault 110T LTO

—  PowerVault 110T SDLT

- Cargador automidtico de DDS4 PowerVault 120T
- Cargador automitico de DLTT PowerVault 120T
—  Cargador automdtico PowerVault 128T

La tarjeta 29610LP admite el siguiente software para copias de seguridad adjuntas directas:
*  Native Microsoft® Windows® 2000 Backup
*  VERITAS™, versiones 8.5y 8.6

Instalaciéon de la tarjeta Adaptec 29160LP
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NI a—=T4 201 O [TATLAN—DEOIL EWO T 1) 250
LTLEEW),

3 LRI —RITvFEMEET,
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4 N—RITEREINTVET =TIV T X TRDIALET,

5 LR — REFDS, JA - RaAXT P OIERRESBIESHEETT (K512
H\E\ )o

6 ILEN—RTvFEMUET,

7 HLWAH—FRZROMIRWGEEIE Z0Hh—RA0y FHOEICAZILT ¢
T—=75y bEROMFTIZE W,

G A€ 51— FSESMOHTSATUAVIEEZD Yy MIE, > 25 A O Federal
Communications Commission (FCC) FBr] 2 D702, 74 7—7 74 v M2
FAMBENRHOVET, 757 v M, YZXATLARANDITARIFIIDDRAZE W
20, AT LANBOEFERBHEBRLK EZT2EHZHH D ET,

8 JATALAIN—=ZHOMMTF, PATAERLEROBERI—-—RE2I2>>12 M2
ZLUIAAUT, AT LDERZEANET,

R o CHy X g & bl
FRSANDT7 70 L—FDREIIC
SATLIZEREZY, F—FR =K, TAAT Y MRIATREHEIN TRV
WD, RIANET v T T L—RTBITE. Ry NI =V IZEFINMO S 2T A
EHEATOLERHOET, ATFLDRSANET v T L —RT 2841, K
FSANET v T T L— BT BHII. PATALAICRIANEIE—F 52 LeBED
LEd., RIANET T 7L —RTBHIC. UTOFEEETL T ZIWN,

% A E : Dell B7R— k Web B b http://support.jp.dell.com {27 77z X L, 29160LP }j— K
ARSANDOY v 75— MEPREINTOWDINES MHEAEL XTI,

1 2y hNT—=TLEDIIAT M3y NT—=THET 3T EERL T (>
A5 @D [Administrator's Guide] #ZHg ),

2 EFEITFIINFETYTL, FIITHLW 29160LP h— R RS N\NZIE—L F
‘3—‘0

3 UIAT oA T T YL £,

RSALANDT7vToU—F
1 29160LP 71— K ZHO 113 £9 ( 129160 LP /71— RDHLD 1+ #&M),

2 PowerVault NAS Manager [Z825: L £97,
3 [Maintenance] % 7~ V) »» 77 L, [Terminal Services] =7 v 7 L %9,
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[Terminal Services Client] v > 3 >icasz 4> L %9,

[System Management] @ [Advanced Administration Menu] C. [Computer
Management] 27 U v 7 L £,

FEDINF% )L T [Computer Management] 27 U v 7 L £ T,
FEDINFIV T [System Tools] =7V 7 L ET,

EDINF )V T [Device Manager] 27 Y v 7 L9,

F D)%)V T [SCSI and RAID Controllers] 227U w27 L %9,

[Adaptec AIC-7892 Ultra 160/m PCI SCSI Card] =47 Y v 77 L. [Properties] %
EIRL £9,

[Adaptec AIC-7892 Ultra 160/m PCI SCSI Card Properties ] 7 1 > RN KR X
NxE9,

[Driver] ¥ 7% 27U v 27 LET,

[Update Driver] 27 U w7 L £79,

[Upgrade Device Driver Wizard] 3£ R XN £ T,
[Next] 27U w7 LET,

[Search for a suitable driver for my device (recommended)] DF{D T A RS > %
71w - L., [Next] 2717 LET,

[Optional search locations] T. [Specify a location] DF = v 7Ry 7 X &7 U vy
7 LUET,

ZTOMDF =y IRy 7 XA DEREMRRL £
[Next] 227U v 27 LET,
[Upgrade Device Driver Wizard] 7’ & RN £ 7,

[Copy manufacturer's files from] D/NZAMM5, TNA ARTANNBADTND
T IV DARIEREL LT,

[OK]ZZ7 YU w27 L, [Next] Z#7Uw 27 LX7,

Upgrade Device Driver Wizard 3. {§E SN 7 )Y TR IANT 74 IV &tk
RLET,

[Finish] 227 U w7 L £,
[Close] ZZ7 VU w27 L., RSANTONT A T7A7 Ry 7 ZZHUET,
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27—ALADxT7D7v7TIoL—FR
SATARRIEEZY, F—FR—F, T4 AT Y MR IATRERIN TV RNV

¥, 29610LP H— KD 7 7 — A = 7% PowerVault 715N S AT AZFi>TT v 77

L —RTEFEHA

29160LP H—RD 77 —LTx7 %27 v 77 L —KR95I213. UFOFIEZETL

EJCIN

1 A—ROABEICEROD TSN TWAEHEIE. I—RZRD/AL £9 (129160LP 11—
ROEONL ] &),

2 EZH, F—AHh—RK, T4ATY MRIATHRERINTVBH DL AT LI
H—RZEWOMITET,

E AE : 2272 0HBEEN— K20y MERSNTORVWEAR, Y ZAFAIC
29160LP /1 — RZH O AT 2RI, MRAY N T L — 2 H—RNS6W0DHL T
ZE W, RS — F%EYD%’@‘ i3, =R o 2AK0EmEAFAPEROANL ET
(K 5-120),
3 THAATYNRIAT M >TTI7y—L T T ET v I 7L —RLET,

A€ /> 0-RLET7—LT 27 ICA> TOSHH T 7 1 L OFRICHENE
9o 29160LP H— KA T 7 —L U7 D7 v 7T L — RIROB I DWTIL, Dell
B R — k Web 51 b http://support.jp.dell.com THEFEL T ZX W,

4 PEIZRUTHEMT L — 20X DITH— RICED AT, > XFAICH—KR
ZEHEROMFET.
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29160LP 71— RiZ/N— K R A1 TIZIEMH L T EE A

e 29160LP /1— RIF/MEI R ZITHIE L TWET, NEI =7 ZI2ER )L T
EcA VN

e 29160LP 71— KiZ. AFOEEDT—TFNA ZADHIZHIEL TWET,

—  PowerVault 110T LTO

— PowerVault 110T SDLT

—  PowerVault 120T DDS4 Autoloader
— PowerVault 120T DLT1 Autoloader
— PowerVault 128T Autoloader
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«  Native Microsoft® Windows® 2000 Backup
*  VERITAS™ version 8.5 33 & T} version 8.6
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